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Seccién 1

El Lector de Tarjetas HP 82104A es un poderoso sistema adicional
de la calculadora HP-41C. El lector de tarjetas fue disefado espe-
cialmente para complementar el sistema de la calculadora HP-41C,
proporcionandole una capacidad casi ilimitada de almacenamiento
de programas y datos sobre pequenas tarjetas magnéticas.

Aun cuando existen diferencias significativas entre las calculadoras
HP-67/HP-97 y la nueva HP-41C, el lector de tarjetas HP 82104Ale
permite utilizar casi todos los programas de los Conjuntos de Aplica-
cion de la HP-67/HP-97, asi como la mayoria de los programas dela
amplia Biblioteca del Usuario Hewlett-Packard de lasHP-67/HP-97.

Por ello, con s6lo tomarse unos pocos minutos para operar con este
manual, usted podra beneficiarse con la capacidad de avanzada del
lector de tarjetas y aprovechar totaimente el sistema HP-41C. No-

tara al mismo tiempo que, no obstante su simplicidad y su sistema
de operacién casi intuitivo, es considerablemente poderoso.

Bateria de alimentacion

Las baterias alcalinas de su HP-41C alimentan de energia al Lector
de Tarjetas HP 82104A. Dentro del lector de tarjetas se ha incorpo-
rado un sistema automatico de control de energia a fin de impedir
su operacion cuando la carga de las baterias es baja. Si aparece en
la pantalla la indicacion mientras se esta operando el
sistema calculadora/lector de tarjetas, retire la tarjeta del lector y
reemplace las baterias de la HP-41 C por baterias alcalinas de tipo N
frescas. Consulte Baterias en el apéndice B del Manual del Usuario
y Guia de Programacion de la HP-41C.

Se encuentra disponible, como accesorio opcional, un adaptador
de c.a. para la HP-41, que permite operar el sistema sin baterias.
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6 El uso del lector de tarjetas
Conexion del lector de tarjetas

1. Asegurese que la calculadora
esté apagada.

2. Retire el modulo enchufable o
la tapa del receptaculo 4. (Si
usted retira un modulo de me-
moria. asegurese que laHP-41C
tenga suficiente memoria asig-
nada para registros de almace-
namiento de datos. Comprué-
belo ejecutando 064.)
Para mayor informacion acerca
de [sizE] . consulte la seccion
5 0 7 del Manual del Usuario y
Guia de Programacién de la
HP-41C.

3. Inserte el conector del lector de
tarjetas dentro del receptaculo 4,
en la forma que se muestra. Em-
puje el lector de tarjetas dentro
de la calculadora hasta que en-
caje firmemente en su lugar.

iSu calculadora HP-41C y el sistema de lectura de tarjetas esta listo
para usar!



El uso del lector de tarjetas 7
Desconexion del lector de tarjetas

1. jApague la HP-41C!

Tome el lector de tarjetas.

3. Presione las lenguetas a cada
lado del lector de tarjetas en la
forma que se muestra.

4. Tire hacia atras el lector de tarje-
tas hasta que se libere el conec-
tor del receptaculo 4.

5. Reponga la tapa del receptaculo 4.






Seccién 2

J‘ h ol

Mediante el empleo de pequefas tarjetas magnéticas que
almacenan la informacion en forma altamente condensada, se ob-
tiene la mayoria de las funciones del lector de tarjetas. La infor-
maciéon almacenada en la calculadora se puede registrar
magnéticamente sobre las pequefias tarjetas y luego ser leida
nuevamente por la calculadora.  Esto brinda una capacidad casi
ilimitada de almacenamiento de datos y programas cuando
se utiliza el sistema HP-41C.

La capacidad remanente del lector de tarjetas comprende la compa-
tibilidad de la biblioteca de programas ampliada. Con unas pocas
excepciones, todos los programas que se ejecutan o registran sobre
una HP-67 o una HP-97 pueden leerse y posteriormente ejecutarse
en el sistema HP-41C, mediante su lector de tarjetas HP 82104A.
Este lector posee realmente un traductor sofisticado que transforma
las operaciones de las tarjetas HP-67/HP-97 en funciones especia-
les compatibles con la HP-41C. Solamente se puede acceder a
todas las caracteristicas del lector de tarjetas cuando esta conec-
tado a la HP-41C.

Tarjetas magnéticas

Las tarjetas se clasifican en cuatro categorias, dependiendo del tipo
de informacién que se ha almacenado magnéticamente en ellas:
tarjetas de programa, tarjetas de datos, tarjetas de estadoy tarjetas
de “escribir todo".

Cada tarjeta magnética tiene dos posiciones o pistas. Cada pista
puede pertenecer a una de esas cuatro categorias. Una tarjeta
puede retener hasta 32 registros de informacion. 16 registros en
cada pista.

Tarjeta magnética

Pista 1 ) > .
— ;Lg ) D‘, / Pista 2




ones del lector de tarjetas
Asi es como la informacion se registra
sobre la tarjeta (normalmente esto no es visible)
Hasta

Hasta /
16 registros 16 registros

Tarjetas de programa. Una tarjeta de programa es aquella que
tiene almacenadas instrucciones de programa. Cada posicion de la
tarjeta (pista) puede almacenar hasta 16 registros de instrucciones
de programa. De modo que si usted tiene totalmente llena la memo-
ria de programa —de la HP-41C basica- con instrucciones de pro-
grama, puede escribir toda esa informacion en solo dos tarjetas
(cuatro pistas). Cada modulo de memoria adicional (64 registros) es
equivalente a otras dos tarjetas magnéticas.

e T

BT I TN A []

I L L e o LT
- I

Tarjetas de datos. Son aquellas que contienen escritas sobre ellas
datos provenientes de los registros de almacenamiento de datos de
la HP-41C. En forma similar a las tarjetas de programa, cada una
contiene hasta 32 registros (16 sobre cada pista).

Tarjetas de estado. Las tarjetas de estado tienen escritas sobre
ellas informacion especial de estado. La informacion incluye el
estado de las senales indicadoras 0 a 43 (que incluye formato de la
presentacion y modalidad trigonométrica); ubicacion de registros
estadisticos; cantidad de registros de almacenamiento de datos;
reubicacion de teclas de las funciones estandar de la HP-41C y
funciones del modulo de aplicacion; y contenido de los registros X,
Y, Z, T, LAST Xy ALFA*. La funcion se emplea para escribir
la informacién de estado sobre las tarjetas.

Tarjetas “‘escribir todo”. Las tarjetas “escribir todo™ son tarjetas
especiales que retienen el contenido completo de la calculadora. Se
utiliza (waLL) para escribir sobre las tarjetas toda la informacion que
se encuentra en la calculadora.

Proteccion (recorte) de tarjetas

La informacion de cualquier tipo de tarjeta puede ser "protegida” de
borrados o regrabados accidentales. Para proteger una pista de una
tarjeta registrada, corte la esquina de la tarjeta por la muesca que se
encuentra al comienzo de la pista que usted desea proteger.

*El modo de operacién ALFA se refiere a la presentacion ALPHA;
para tener acceso a esta modalidad se pulsa la tecla[ ALPHA | .
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7/
7/‘ ’J . Corte aqui para
4 1 2 .
Corte aqui para” (s . .. proteger la pista2.

proteger la pista 1. 1
No lo haga aqui, pues perdera
alguna informacioén de la tarjeta.

Cuando ha protegido una pista de una tarjeta, usted puede leer
todas las veces que lo desee la informacion contenida en la misma,
pero no podra registrar ninguna otra informacion sobre ella a menos
que instruya especialmente a la HP-41C para que lo haga. Mas
adelante se ampliara este punto.

Marcado de tajetas

Resulta conveniente marcar las tarjetas a fin de identificar su con-
tenido, de modo de no mezclar tarjetas de datos y programas. A
medida que usted lea este manual comprendera lo importante que
resulta el marcado para el uso y catalogacién de las tarjetas.

Tarjetas de programa: Nombre del programa, nombres de
subrutinas, numero de version o
fecha.

Tarjetas de datos: “Datos”, nombre del programa, nu-
mero de versién o fecha.

Tarjetas de estado: “Estado”, nombre del programa, nu-
mero de versién o fecha, numero de
pista.

Tarjetas “escribir todo™: “WALL", nombre del programa, numero
de version o fecha.

Para escribir sobre la superficie de la tarjeta, usted puede utilizar
cualquier elemento de escritura que no abolle la superficie de la
misma. Se pueden emplear marcadores de tinta indeleble, lapices
(lamina para “pelicula” de 0,5 mm da buen resultado) y lapiceras de
tipo capilar cargadas con tinta indeleble para marcado de pelicula.
Generalmente la tinta debe dejarse secar unos minutos. El lapiz
puede manchar pero puede ser borrado de las tarjetas.



Operaciones con la tarjeta de programa

Aun cuando los programas que se ingresan a la HP-41C son con-
servados por la Memoria Permanente (aunque se apague la HP-
41C), usted puede ahorrar memoria de programa y conservarlos en
forma permanente escribiéndolos sobre una tarjeta magnética,
utilizando el lector de tarjetas.

Escritura de un programa sobre una tarjeta

Para escribir un programa sobre una tarjeta siga el siguiente proce-
dimiento:

1.
2.

Disponga la HP-41C en la modalidad PGRM (pulse (Prem] ).

Escoja una tarjeta magnética virgen, sin proteger (no recortada)
del estuche de tarjetas virgenes que acompanan al lector de
tarjetas HP 82104A.

Disponga la HP-41C para el programa que desea escribir sobre
la tarjeta. (Pulse (7] (atPHA]nombre [(ALPHA |, propor-
cionando el nombre del programa deseado.)

Sostenga la tarjeta cara arriba e

inserte firmemente la pista 1 en

la forma que se muestra.

a. Si el programa es mayor que
16 registros (cada pista de
una tarjeta contiene un ma-
ximo de 16 registros), la
HP-41C le indica que debe
colocar la pista siguiente me-
diante

donde kk es el numero de la
pista siguiente a ser escrita, y nn
es el numero total de pistas ne-
cesarias para escribir sobre las
tarjetas el programa completo.
(Observe que cuando usted co-
mienza a escribir un programa |
sobre tarjetas, la HP-41C sabe el
nuamero total de pistas que requerira ese programa). Invierta

simplemente la tarjeta e inserte la pista 2 en la forma que se
muestra.




Se puede finalizar la operacién con sélo pulsar ,

o apagando la HP-41C. La pulsacién de cualquier otra tecla sélo
provocara el centelleo de la presentacion y no se ejecutara la
funcion pulsada. Las indicaciones RDY kk OF nn y CARD per-
maneceran activas durante 10 minutos, tiempo durante el cual
la operacion quedara terminada.

5. Elprograma completo, incluida la asignacion en curso de teclas
de rotulos en el programa, esta ahora escrita en la tarjeta
magnética y también permanece cargado en la memoria de
programa de la calculadora. El contenido de todos los registros
de almacenamiento de datos, la escala y el registro ALFA
permanecen inalterados.

Cuando usted pasa por el lector una tarjeta previamente regis-
trada y que no esta protegida, con la HP-41C en la modalidad
PRGM, se perderan los contenidos anteriores de esa pista y
seran reemplazados por la nuevas instrucciones de programa.

Se puede terminar cualquier sesion de escritura con o[—.

Escritura de programas sobre tarjetas
recortadas (protegidas)

En general, el recorte de las esquinas de las tarjetas de programa
evita que sean usadas nuevamente en operaciones de escritura. Sin
embargo, las tarjetas recortadas pueden leerse cualquier numero
de veces.

Si se intenta escribir en una pista protegida (aquella que tenga su
punta cortada) provocara la aparicion de un mensaje especial.

-

PROTECTED

La tarjeta pasara a través del lector y no se escribira. La presenta-
cion le indicara la necesidad de insertar otra tarjeta mediante la
indicacién estandar ROY kk OF i

Para escribir un programa sobre una pista protegida. simplemente
disponga la senal indicadora 14, la Senal Sobreescribir, antes de
comenzar la operacion de escritura. La senal de sobreescribir per-
manecera dispuesta y le permitira escribir sobre pistas protegidas
hasta que se complete o termine la operacion de escritura de pro-
grama.



14 pe ones deil leclo tarjetas

La senal indicadora 14 se borra automaticamente cada vez que se
enciende la HP-41C, o cuando se completa o termina una
operacion de lectura o escritura.

Este procedimiento evita la destruccion accidental de la informacion
sobre una tarjeta, pero al mismo tiempo le permite reutilizar aquellas
tarjetas que han sido protegidas.

Escritura de una tarjeta de programa privado

La HP-41C y su sistema de lectura de tarjetas operan conjunta-
mente a fin de proporcionarle un medio de seguridad para sus
programas. Una vez que a un programa sobre una tarjeta se le ha
dado el caracter de “privado”, el mismo no puede ser visualizado,
alterado o duplicado sobre otra tarjeta.

Para escribir una tarjeta de programa privado:

1. Escoja una tarjeta virgen, no protegida (sin recortar).
2. Ubique a la HP-41C en el programa que usted desea transfor-

mar en privado. (Pulse [l ) nombre (ALPHA ],

proporcionandole el nombre del programa.)

3. Ejecute la funcion (escritura de un programa privado)
([(xea] [aLPHA JWPRV ). La HP-41C le indicara
RDY kk OF nn

donde kk es el namero de la pista siguiente y nn el niumero total
de pistas requeridas para escribir el programa completo sobre
las tarjetas.

4. Inserte la pista uno en la forma
que se muestra. Si el programa
tiene mas de 16 registros, la
HP-41C le indicara, mediante
RDY kk OF nn, |as siguientes pis-
tas a ser ingresadas.

5. El programa completo, inclu-
yendo la reasignacion de teclas
de programa, esta escrito ahora
sobre las tarjetas magneticas y
se ha transformado en una tar-
jeta privada.




del lect

La tarjeta privada se puede leer y ejecutar cuantas veces se desee,
pero no puede ser visualizada o alterada. Ademas, usted no puede
copiar sobre otra tarjeta un programa privado.

Cualquier intento de observar (por ej. (ssT]. ), alterar o regis-
trar ese programa provocara la presentacién del mensaje

La funcion no es programable, es decir no puede ser ingre-
sada como parte de un programa.

Lectura de un programa desde una tarjeta

Una vez que se ha escrito un programa sobre una tarjeta resulta muy
sencillo volverlo a leer en la memoria de programa de la HP-41C.

1.
2.

3.

Asegurese que la HP-41C no esté en la modalidad PRGM.
Pulse las teclas ll (+J () . Esto ubica a la HP-41C

despues del ultimo programa en la memoria de programa. El
programa que se esta leyendo se ubicara después del ultimo
que se encuentra en la memoria de programa.Si usted no
efectla este paso, el programa cuya lectura ha ingresado
reemplazara al ultimo programa en la memoria.

a. Inserte la pista uno de la tarjeta de programa. Si éste esta

registrado en mas de una pista, la HP-41C le indicara que
debe ingresar cada pista mediante:

RDY kk OF nn
Inserte las tarjetas correspondientes al programa hasta
que se hayan leido todas las pistas.
Usted puede insertar las tarjetas de un programa en el orden
que desee. La HP-41C sabe cuales pistas han sido leidas y le
indicara la pista con el nimero mas bajo de la que aun no ha
sido leida. No obstante el orden en que se leen las tarjetas, el
programa se ubica en el orden que corresponde dentro de la
memoria de programa.

Siusted desea utilizar asignaciones de teclas (de rotulos en
el programa) que fueron escritas en la tarjeta, disponga la
HP-41C en {a modalidad USUARIO* antes de ingresar la
lectura del programa. La reasignacion de teclas registradas
con el programa son activas solamente cuando se lee y
ejecuta el programa de la tarjeta en la modalidad USUA-
RIO. Sélo las reasignaciones de teclas de rotulos contenidas
en latarieta de programa se escriben y leen desde la tarjeta.

*El modo de operacion USUARIO se refiere a la presentacion de
pantalla USER; para acceso se pulsa la tecla [uSer] .



4. Elprograma esta ahora registrado en la memoria de programay

la calculadora dispuesta en la parte superior del nuevo pro-
grama. Las teclas reasignadas sélo pueden ser utilizadas
cuando se lee y ejecuta el programa en la modadlida USUARIO.
Nota: Los programas que contienen funciones especi-
ficas para el lector (por ej. (wotax)' [Rsug)) se deben
ejecutar con el lector de tarjetas conectado ala HP-41C.
Estas funciones estan contenidas en el lector de tarje-
tasy no en la HP-41C. Para cualquier otro programa, no
es necesario que el lector de tarjetas esté en su lugar
para obtener una ejecucién de programa adecuada.

En el caso de que no hubiera suficiente espacio en la memoria de
programa para contener el programa completo que usted esta le-
yendo, la calculadora presentara lo siguiente:

NO ROOM ({le permite saber que no hay espacio suficiente para
el programa completo),

PACKING (le permite saber que se estd comprimiendo la
memoria a fin de intentar hallar espacio suficiente),

TRY AGAIN (le permite saber que puede intentar nuevamente la
lectura de la tarjeta).

Sidespués de intentar leer |a tarjeta nuevamente, usted obtiene otra
vez los mensajes anteriores, tendra que hacer espacio en la memo-
ria de programa mediante la redistribucion de registros, agregando
médulos de memoria, o borrando instrucciones o programas ya
existentes en la memoria. Se puede finalizar cualquier sesion de
lectura de tarjetas de programa antes de que se hayan leido todas
las pistas del programa. Pulse o) para concluir la
sesién. La memoria de programa queda con el programa parcial-
mente cargado.

Lectura de subrutinas _

La funcién (lectura de subrutina) es una funcién progra-
mable que produce el reemplazo del dltimo programa de la
memoria por el programa en la tarjeta. Sin embargo, si el dltimo
programa en la memoria contiene la ejecucion de la funcion
(como una instruccion en un programaen ejecucion)ola
calculadora esta ubicada en el Gltimo programa (cuando se
ejecuta desde la pantalla), la lectura de programa se
agrega después del ultimo programa en la memoria.
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[rsug] Ejecutada desde el teclado mmm——

Memoria de programa Tarjeta de programa
. R
El programa de la tarjeta gene-
ralmente reemplaza al ultimo pro-
grama en la memoria . . .
Ultimo
programa
Memoria de programa Tarjeta de programa
;j‘ ,
.. .pero cuando la HP-41C esta
ubicada en ese momento en el
ultimo programa de la memoria, el
Ultimo programa de la tarjeta se agrega
programa después del ultimo programa.

—— Ejecutada en Un Programa se—

Memoria de programa

Tarjeta de programa

It

r« »
i- 4

El programa de la tarjeta gene-
ralmente reemplaza al ultimo pro-
grama en la memoria. . .

Memoria de programa Tarjeta de programa

ﬁ‘ N
B

.. .pero cuando la estaen
el ultimo programa en la memoria,
el programa de la tarjeta se
agrega después del ultimo pro-

grama.
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Cuando usted ejecuta la funcién , tanto en un programa o
desde el teclado, la HP-41C le indica que debe ingresar la tarjeta
mediante:

CARD

Si se requiere mas de una sola pista para leer el programa completo,
la HP-41C le indica cada pista siguiente mediante:

RDY kk OF nn

Nuevamente, usted puede insertar las pistas en cualquier ordeny la
HP-41C siempre le indicara la pista con la numeracion mas baja que

aun no ha sido leida.
Operacion del programa. Cuando es ejecutada por un programa,
la simplemente detiene la ejecucion del mismo, indica la
necesidad del ingreso de las tarjetas, y una vez finalizada la opera-
cién de lectura, reanuda la ejecucion a partir de la linea siguiente a

.

Usted puede estructurar indicaciones ALFA en los programas que
apareceran enla pantalla, en lugar de la indicacior inicial CARD . Este,

es un ejemplo:

01 LBLTABC
02TINSERT CARD
03 AVIEW

04 RSUB

La pantalla presentara INSERT CARD en lugar de la indicacion estan-

dar, cuando se ejecute . Después de leida la primera pista de
la tarjeta, todas las lecturas de pistas siguientes se indican mediante

el mensaje RDY kk OF nn.

Lectura de tarjetas de programa privado

El procedimiento para la escritura de tarjetas de programa privado
se detalla en la pagina 13. Una vez que se ha escrito un programa

sobre una tarjeta utilizando , ese programa no puede ser
visualizado, alterado o copiado sobre otra tarjeta.



Para leer una tarjeta de programa privado, lleve simplemente la
HP-41C a la modalidad normal o USUARIO, pulse Wl
CJCI e inserte la tarjeta. La HP-41C, como con las tarjetas de
programa no privados, le indicara cuando es necesario el ingreso de
pistas adicionales.

Usted también puede leer una tarjeta de programa privado utili-
zando el procedimiento descripto para la lectura de subrutinas (pa-
gina 16) y mezclado de programas (pagina 19).

Las tarjetas de programas privados son exactamente iguales a
cualquier otra tarjeta de programa, con la excepciéon de que no
puede ser visualizadas, alteradas o copiadas sobre otra tarjeta.
Cualquier intento de efectuar alguna de estas operaciones produ-
cira la presentacion de:

PRIVATE

Mezcla de programas

La funcién (mezcla de programas) es una funcién programa-
ble que le permite leer un programa, desde tarjetas, en la memoria
de programa.(MRG] es similar a , excepto que la ubicacion
de la calculadora en la memoria de programa o la ubicacién de la
funcién en un programa determina dénde se ubica el pro-
grama de la tarjeta cuando se la lee.

En un programa, hace que la calculadora efectue la primera
indicacién para la tarjeta de programa mediante:

CARD

Si para leer el programa completo son necesarias otras pistas
adicionales, la HP-41C se lo indicara mediante el mensaje estandar
RDY kk OF nn,

Cuando se lee el programa completo, reemplaza todas las lineas de
programa después de la funcién (o la ubicacién en curso de
la calculadora en el programa) hasta la END del mismo (o mas alla
del final, si el programa mezclado es més largo).

El programa que contiene la funcién debe ser el ultimo
programa en la memoria. Si no lo es, la HP-41C presentara:
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MRG ERR

y no se leeran las instrucciones de la tarjeta.

Cuando se completa una programada (esto es, cuando la
es ejecutada por un programa en curso), la ejecucion continua
con la primera instruccion en el programa mezclado. Cuando se

ejecuta desde el teclado, la calculadora permanece ubicada en la
linea en curso de la memoria de programa.

mMrG) Ejecutada desde el teclado =

Memoria de programa

LBL TEST
RCL 02
CHS

Tarjeta de programa

. N

El programa de la tarjeta reem-
plaza todas las lineas después de
la linea en curso. La HP-41C per-
manece ubicada en la linea en
curso.

MRG) Ejecutada en un programa s

Memoria de programa

LBL ABC
PROMPT
MRG

Tarjeta de programa

E‘ :}J

La lectura del programa de la tar-
jeta es ingresada a continuacion
de la en el programa. El
programa de la tarjeta reemplaza
todas las lineas después de la
. La ejecucion se reanuda
en la primera linea que sigue a la
instruccion

La funcion no puede ser utilizada para mezclar programas de
tarjetas con programas que se encuentran en un médulo de aplica-
cién. Cualquier intento de hacerlo producira una presentacion:

MRG ERR



Ejecucion automatica

Una caracteristica interesante del lector es que usted puede leer
cierto tipo de tarjetas de programay la HP-41C comenzara automa-
ticamente la ejecucion del programa de la tarjeta.

Estos son los detalles de como se efectua la ejecucion automatica
de programas desde tarjetas.

Antes de escribir el programa en una tarjeta, disponga la senal
indicadora 11 (senal de ejecucion automatica).

Siga el procedimiento normal para la escritura de tarjetas de
programa. (Consulte las paginas 12 a 14.)

Cada vez que usted lea esa tarjeta de programa, la ejecucion
comenzara automaticamente en la linea 1 del programa de la
tarjeta. Para recordarle que el programa es del tipo de ejecucion
automatica, la HP-41C hara sonar el zumbador cuando co-
mienza la ejecucion. (El estado de la senal indicadora 11 es
ignorado cuando se lee la tarjeta de programa utilizando
o) )

Estas son algunas de las formas en que usted puede utilizar la
ejecucion automatica de la tarjeta de programa.

1.

Utilice la primera porcion del programa de la tarjeta para iniciali-
zar el programa principal de la misma y luego detenga la ejecu-
cién de modo que pueda ingresar datos o ejecutar el programa
principal. Usted puede disponer las sefales indicadoras y mo-
dalidades deseadas para preparar a la calculadora para ejecu-
tar el programa principal.

Para el uso repetitivo de un programa de tarjeta, la ejecucion
automatica de programa permite ejecutarlo sin necesidad de
pulsar ninguna tecla.

Un programa puede ser estructurado de modo tal que le indique
inmediatamente cuando se lee la tarjeta.



P \ acCl S del leClor ae tarjetas

Operaciones con la tarjeta de datos

Las tarjetas de datos le permiten_ampliar casi ilimitadamente el
espacio de almacenamiento de datos de su HP-41C (usted s6lo
estara limitado por el nimero de tarjetas que posea). Hay dos
funciones de lectura y dos de escritura, asi como un procedimiento
para la lectura de las tarjetas de datos.

Escritura de datos sobre una tarjeta

El lector de tarjetas tiene dos funciones para la escritura de tarjetas
de datos: y . Ambas funciones son programables
(pueden ser instrucciones en un programa) y ademas pueden ejecu-
tarse desde la presentacion.

El uso de (wotax]. La funcién (escribir datos dirigidos por X)
proporciona el control total sobre qué registro de almacenamiento
de datos se va a escribir sobre las tarjetas. Esta funcion utiliza un
namero en el registro X para controlar la operacion de escritura de
datos.

Este es el procedimiento para utilizar :

1. Asegurese que la HP-41C no esté en la modalidad PRGM.

2. Coloque un numero de control de datos dentro del registro X,
utilizando el siguiente formato:

bbb.eee
donde: bbb es la direccién de comienzo del registro de alma-
cenamiento de datos;
eee es la direccion final del registro de almacenamiento
de datos.

La calculadora utiliza el valor absoluto del nimero para contro-
lar cudles registros de almacenamiento de datos se escribiran
sobre las tarjetas de datos. (El signo del nimero en X no se
altera, se lo ignora.) La porcién bbb instruye a la HP-41C para
comenzar en esa direccion de registro de almacenamiento de
datos, y la porcion eee es el ultimo registro de almacenamiento
de datos que se va a escribir. La porcion bbb puede serdeuno a
tres digitos y la porcién eee debe tener tres digitos.
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Por ejemplo, cuando se utiliza , 10.020 instruira a la
calculadora para que escriba sobre la tarjeta los registros Rio a
Rzo . Si la porcién eee del numero es menor o igual a bbb, la
calculadora escribira sélo los registros especificados por bbb.
Asi, el nimero 10.000 se escribira en Rio.

Si eee es mayor que el numero de registros que existen en ese
momento, la calculadora escribira desde bbb hasta el ultimo
registro existente (inclusive).

3. Con el numero de control en el registro X, ejecute (wotax]. En
un programa, ingrese simplemente el nimero de control dentro
del registro X (como una linea en el programa), y a continua-

cion de éste la funcién (wotax].
4. La HP-41C le‘indicara que inserte una tarjeta, mediante:
RDY kk OF nn

donde: kk es la pista siguiente que sera escrita y nn es el
numero total de pistas requeridas.

5. Seleccione una tarjeta virgen, sin recortar, e inserte la pista uno
en el lector de tarjetas. Ahora la calculadora utilizara el niumero
de control para determinar cuales registros de almacenamiento
de datos van a ser escritos sobre la tarjeta.

La presentacion NONEXISTENT indica que el primer registro especi-

ficado por el numero de control no existe en ese momento (no

esta asignado).

En cualquier momento usted puede terminar la sesion de escritura

pulsando o .

Eluso de . La funcién (escribir datos) es una version
simplificada de (wotax]. Cuando utiliza , usted tiene poco
control sobre los registros escritos. Cuando se ejecuta ,la
calculadora le indica que coloque nuevas tarjetas hasta que todos
los registros de datos de la calculadora hayan sido escritos sobre las
tarjetas, o hasta que usted termine la sesiéon de escritura.

comienza la escritura desde el registro de almacenamiento
de datos Roo.
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Rotulado de tarjetas de datos. Resulta conveniente rotular las
tarjetas de datos de modo que usted no pierda la pista de la informa-
cion. Escriba “DATOS" sobre la tarjeta, y si éstos estan vinculados a
algun programa determinado, escriba el nombre del programa, asi
como el numero de versién o la fecha.

Escritura de datos sobre tarjetas recortadas (protegidas). Des-
pués que se ha escrito una tarjeta de datos utilizando o
. usted puede proteger la informacién cortando la esquina
correspondiente de la tarjeta. (Consulte pagina 10).

En el caso de que decida utilizar nuevamente la tarjeta protegida,
puede disponer la sefal indicadora de sobreescribir (sehal 14) y
luego ejecutar o e insertar la tarjeta.

El intento de escribir sobre una pista protegida (con la esquina
recortada) producira un mensaje especial:

PROTECTED

La tarjeta pasara a través del lector y no se escribira. La presenta-
cion le indicara la necesidad de otra tarjeta mediante RDY kk OFnn.

Cada vez que usted enciende la HP-41C, o cuando termina o
completa una operacion de escritura o lectura, se borra automati-
camente la Senal 14.

Lectura de datos desde tarjetas

Hay dos funciones de lectura de datos que son similares a las
funciones de escritura: (lectura de datos dirigida por X) y
(lectura de datos). Ademas, hay un tercer procedimiento
utilizado para la lectura de tarjetas de datos sin emplear o)
.

Elusode .Enforma similara . esta funcion utilizaun
numero en el registro X para controlar la operacién de tarjetas.
utiliza el namero en X para determinar dénde colocar la
informacion leida desde las tarjetas de datos.
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Este es el procedimiento para utilizar :

1. Asegurese que la HP-41C no esté en la modalidad PRGM.

2. Ingrese un numero de control de lectura de datos al registro X,
utilizando el siguiente formato:

bbb.eee

donde: bbb es la direccion inicial del registro de datos; eee es
la direccién final del registro de datos.

Para informacién sobre bbb.eee consulte (pagina 22).

3. Con el numero de control en el registro X, ejecute _Enun
programa, ingrese simplemente el numero de control en el
registro X (como una linea en el programa), y continue con la

funcion .

4. LaHP-41C le indicara que inserte una tarjeta mediante la indi-
cacion:

RDY kk OF nn

Usted puede confeccionar indicaciones ALFA en sus progra-
mas que apareceran en la pantalla en lugar del indicador estan-
dar. Este es un ejemplo:

01 LBLTDGF
02T DATA CARD
03 AVIEW

04 RDTAX

Cuando se ejecuta la presentacion muestra DATA CARD en

lugar del indicador estandar. Después que se ha leido la primera

pista de la tarjeta, todos los ingresos de pistas siguientes son indica-

dos mediante el aviso estandar.

5. Inserte la tarjeta de datos dentro del lector de tarjetas. La calcu-
ladora utiliza ahora el numero de control para determinar dénde
colocar la informacién que se encuentra en las tarjetas. Re-
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cuerde que durante una sesién de lectura de pistas multiples,
puede insertar las tarjetas en cualquier orden. La HP-41C man-
tendra automaticamente el orden relativo de las pistas y de los
datos que se encuentran en ellas. A pesar del orden de lectura,
la calculadora siempre le indicara el numero mas bajo de pista
que aun no ha sido leido.

La presentacion NONEXISTENT indica que el primer registro especifi-
cado por el numero de control no existe en ese momento (o no esta
asignado).

El mensaje CARD ERR indica que no hay suficientes registros de
almacenamiento de datos asignados en ese momento para alma-
cenar todos los datos de esa pista.

Como en todas las operaciones de lectura de programas y de datos,
usted puede finalizar la sesion de lectura pulsando o .
La memoria de la HP-41C contendra aquellos datos que se han leido
hasta ese momento.

Elusode . Esta funcién se utiliza para leer todos los datos que
se encuentran en la o las tarjetas insertadas. instruye a la
calculadora para que comience la ubicacién de los datos de las
tarjetas en Roo y continue hasta que todos los datos hayan sido
leidos o que todos los registros asignados hasta ese momento
hayan sido llenados.

El mensaje CARD ERR indica que en ese momento no hay asignados
suficientes registros de almacenamiento de datos para almacenar
algun dato de esa pista.

Lectura de tarjetas de datos en la modalidad normal. Con la
calculadora dispuesta en la modalidad normal o USUARIO, usted
puede leer una tarjeta de datos insertandola simplemente dentro de
la lectora de tarjetas. Los datos de la tarjeta se cargaran automati-
camente en la calculadora comenzando por Roo.

Como la HP-41C y el lector de tarjetas saben cuantos datos se
escribieron originalmente durante una sesion de escritura (sabe
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cuantas pistas fueron escritas), la calculadora le indicara ese nu-
mero de pistas mediante la indicacién estandar:

RDY kk OF nn

Si usted desea leer s6lo una porcion de los datos, puede insertar la
tarjeta deseada y finalizar la operacion después de haber sido leida
cualquier pista.

Nuevamente, si la tarjeta de datos esta contenida en mas de una
sola pista, usted puede insertar las pistas en cualquier orden. La
HP-41C coloca automaticamente los datos dentro de la posicion
relativa que corresponde y le indica la pista con numeracion mas
baja que aun no ha sido leida.

Operaciones con la tarjeta de estado

Usted puede inicializar la calculadora para un programa especial,
manteniendo la reasignacioén del teclado en la modalidad USUA-
RIO, o preparandola para una operatién especial, todo ello me-
diante el empleo de operaciones de lectura o escritura de tarjetas de
estado.

Escritura de tarjetas de estado

Las tarjetas de estado pueden ser escritas utilizando la funcion

(wsTs] (escritura de estado). Esta funcion escribe en las tarjetas la
siguiente informacion:

El estado de las senales indicadoras 0 a 43 (Para mayor informa-
cién acerca de estas sefales consulte la Seccién 14 del Manual
de Operacién y Guia de Programacién de la HP-41C).

Ubicacién de los registros estadisticos.

Numero de registros de almacenamiento de datos asignados en
ese momento.

Reasignacion de teclas de cualquiera de las funciones estandar
de la HP-41C o reasignacién de cualquiera de las funciones
contenidas en alguno de los médulos de aplicacion u otra exten-
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sion del sistema. Esto no incluye reasignaciones de programas

que usted haya escrito y almacenado en la memoria de pro-
grama (éstos se almacenan con el programa).

- El contenido de los registros X, Y, Z, T, LAST X y ALFA.

El procedimiento para la escritura de las tarjetas de estado es:

1.

Disponer la HP-41C en la modalidad normal o de USUARIO.

Ejecutar la funcion (wsTs). La HP-41C le indicara la insercion de
tarjetas mediante la indicacién estandar:

RDY kk OF nn

donde: Kk es la pista siguiente a ser escrita y nn es el numero
total de pistas requeridas para escribir toda la informa-
cion de estado sobre las tarjetas.

Seleccione una tarjeta virgen e insértela en el lector de tarjetas.
LaHP-41C comenzara a escribir la informacion de estado sobre
las tarjetas, indicandole cada pista sucesiva.

La pista uno de la tarjeta de estado retiene toda la informacion
de estado, excepto las asignaciones de teclas de funcion es-
tandar. Esta informacién adicional se escribe sobre las pistas
siguientes. Usted puede finalizar la escritura de estado después
de haber escrito solamente la pista 1. Pero una vez que ha
comenzado a escribir las pistas restantes, no debe terminarla.
No puede leerse la reasignaciéon parcial de datos sobre las
pistas subsiguientes.

Lectura de las tarjetas de estado

Una vez que usted ha dispuesto el conjunto de tarjetas de estado
para un programa o procedimiento en particular, todo lo que debe
hacer es ingresar la lectura de las tarjetas de estado y luego las de



las tarjetas de programay de datos. Esto le asegura que el programa
se ejecutara en las mismas condiciones cada vez que usted ingrese
la lectura de las tarjetas. También puede utilizar las tarjetas de
estado para conservar, en la modalidad USUARIO, una disposicion
delteclado que usted haya establecido. (Recuerde, solo se registran
sobre las tarjetas de estado la reasignacién de funciones estandar
de la HP-41C y las reasignaciones de las funciones contenidas en
cualquier modulo de aplicacion enchufable u otra extension. Las
reasignaciones de programas que usted escriba se registran en la
tarjeta de programa junto con éste).

Este es el procedimiento para leer tarjetas de estado:

1. Asegurese que la HP-41C no esté dispuesta en la modalidad
PRGM.

2. Inserte la tarjeta de estado en el lector de tarjetas. La calcula-
dora le indicara mediante el aviso estandar:

RDY kk OF nn

Durante la lectura de estado de pistas multiples, usted puede
insertar las tarjetas de estado en cualquier orden. Sin embargo,
no pueden mezclarse distintos conjuntos de tarjetas de estado.
La HP-41C automaticamente realiza el seguimiento de la ope-
racion de lectura y le indica la pista de numeracién mas baja que
aun no fue leida.

3. Cuando se han leido todas las tarjetas de estado, usted puede
pasar a la modalidad USUARIO vy utilizar la reasignacion de
teclado.

Si usted desea leer solamente la informacion de las pista uno (toda

la informacién de estado, excepto las reasignaciones de teclas y el

tamano de la memoria intermedia) luego de haberla leido, puede in-
terrumpir una lectura de estado pulsando o (= . Por otra
parte, si desea leer sélo la reasignacion de teclas, debe comenzar
la sesidn de lectura con la pista 2 y leer todas las pistas, con excep-
cién de la pista 1. Si intenta leer la pista 1, debera leerla primero.
Una vez que ha comenzado la lectura de pistas que contienen la
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reasignacion de teclas, debe leer todas ellas (todas las pistas de
estado excepto la pista 1). La interrupcion de una lectura de
reasignacion de teclas producira la pérdida de todas las reasigna-
ciones de teclas.

La pista uno de las tarjetas de estado contiene la distribucién de
los registros de datos. Si la HP-41C no tiene en ese momento sufi-
cientes registros como para satisfacer la asignacion de las tarjetas
de estado, la distribucién permanecera inalterada y la presentacion
mostrara SIZE ERR El mensaje SIZE ERRtambién se presentara si se
lee la pista 1 dispués de cualquier otra pista de estado. Si usted
desea actualizar la distribucion de los registros, primero debe leer
la pista 1.Los mensajes NOROOM y TRY AGAIN se presentaran si no
hay suficiente espacio en la memoria para almacenar todas las
reasignaciones de teclas.

Operaciones con la tarjeta “‘escribir todo”

Utilizando la funcion {watL) (escribir todo), usted puede escribir
sobre las tarjetas el contenido total de la calculadora. Esto incluye
toda la informacion de estado, todos los registros de almacena-
miento de datos, asi como toda la memoria de programa. Mediante
{waLL) usted puede controlary reproducir totalmente todas las con-
diciones requeridas por un programa, una adaptacion personal del
teclado, o cualquier otra operacion.

La funcion {(WaLL) no es programable (no puede ser ingresada como
una instruccién en un programa).

Escritura de toda la informacién de la HP-41C en tarjetas
Este es el procedimiento a seguir para utilizar (wALL]:

1. Asegurese que tiene suficientes tarjetas virgenes preparadas
para su escritura.

2. Ejecute {waLL). La HP-41C comenzara a indicarle la insercién
de las tarjetas mediante el indicador estandar de tarjetas:

RDY kk OF nn
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3. Inserte tarjetas virgenes hasta completar la operacion “escribir
todo™. Rotule las tarjetas de modo que no puedan mezclarse
con otras.

La finalizacion prematura de una operacion (WALL) producira un

conjunto incompleto de tarjetas “escribir todo”’. Este conjunto in-

completo no podra ser leido convenientemente, producira el borrado

de toda la memoria y en pantalla presentara MEMORY L

Lectura de tarjetas “‘escribir todo”’

Las tarjetas “escribir todo” deben conservarse como un conjunto
completo debido a que la HP-41C sélo leera satisfactoriamente un
conjunto completo de tarjetas (WALL). No se pueden mezclar las
tarjetas de diferentes conjuntos “escribir todo”. Cuando se lee un
conjunto de tarjetas, se duplican todas las condiciones existentes en
el momento de ejecutar (WALL], incluyendo toda la memoria de
programa y los contenidos de todos los registros de almacena-
miento de datos.Debido a esto, el sistema de la HP-41C (mddulos
de memoria, impresora, etc.) debe ser configurado en la misma
forma que cuando se escribi6 el conjunto de tarjetas [waLL].

Para leer un conjunto de tarjetas “escribir todo” siga el siguiente
procedimiento:

1. Asegurese que la HP-41C no esté en la modalidad PRGM.

2. Comience a insertar el conjunto de tarjetas “escribir todo”. La
HP-41C le indicara la insercion de cada pista mediante la indi-
cacion estandar:

RDY kk OF nn

Las tarjetas pueden insertarse en cualquier orden. La HP-41C
efectuara el seguimiento de las tarjetas a medida que se van
leyendo y le indicara la pista con numeracién mas baja que ain
no fue leida.

3. Cuando se ha completado la operacién, la HP-41C se dispone
en las mismas condiciones que existian cuando se ejecu-

t6 [WALL]J.
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La interrupcién de una sesion de lectura de un conjunto de tarjetas
“escribir todo" producira el borrado de toda la memoria. La HP-41C
presentara MEMORY LOST.

Cuando no hay suficientes registros presentes para leer el conjunto
completo de tarjetas “escribir todo”, la calculadora no aceptara
ninguna de estas tarjetas y presentara NO ROOM (no hay espacio).

Verificacién de tarjetas

Una importante caracteristica del sistema de laHP-41Cy el lector de
tarjetas es la posibilidad de verificar los contenidos de todos los tipos
de tarjetas magnéticas.

Mediante la funcion (verificar), usted puede determinar el tipo
de tarjeta y el numero de pista, o sila tarjeta estamal o es irreconoci-
ble.

La calculadora y el lector de tarjetas efectuan esta verificacion
utilizando la informacion que se encuentra en |a tarjeta para calcular
una “suma de control” (“checksum”). Esta suma de control se
escribe sobre la tarjeta junto con la informacién cuando se la escribe
por primera vez. La funcion lee latarjeta y recalcula esa suma
de control. Posteriormente compara esta suma de control con la que
fue originalmente escrita sobre latarjeta. Silas sumas de control son
las mismas, la pista esta bien, si no coinciden, la pista esta mal.
no es programable (no puede ser ingresada como una instruc-
clon en un programa).

Para utilizar siga el siguiente procedimiento:

1. Ejecute (VER). La HP-41C le indicara la necesidad de insercion
de la tarjeta mediante:

CARD



Inserte cualquiera de las tarjetas que desea verificar, una pista
por vez, en el lector de tarjetas. Si la tarjeta es virgen o no
corresponde al tipo de tarjeta de la HP-41C o HP-67/HP-97, la
calculadora presentara este mensaje:

Silatarjeta esta mal, es decir que la suma de control no daigual,
la pantalla presentara:

Las tarjetas correctas seran analizadas por el sistema para
determinar su tipo y numero de pista. La calculadora presentara
lo siguiente:

donde t es uno de los siguientes tipos de tarjetas:

Tarjeta de programa

Tarjeta de datos

Tarjeta de estado

Tarjeta “escribir todo”.

Tarjeta de programa HP-67/HP-97
Tarjeta de datos HP-67/HP-97

y donde nn es el nimero de la pista recién leida. El numero de
pistas se relaciona con la informacion escrita en la tarjeta. Por
ejemplo, un programa que requiere dos tarjetas completas tiene
cuatro pistas numeradas de 01 a 04. le indica cual de esas
pistas fue leida en ese momento.

Usted puede finalizar la sesién de en cualquier momento
pulsando (R7S]o (= La operacién de verificacion no altera de
ninguna manera la informacion de la HP-41C.
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En programacién es una buena costumbre verificar las tarjetas
después de cada sesion de escritura. le permite saber inme-
diatamente si esas tarjetas no han sido escritas convenientemente
debido a suciedad en las cabezas o en las tarjetas (consulte apén-
dice A)o por otro problema. Es conveniente que usted controle la
tarjeta antes de borrar la informacion de su calculadora.

Ejecucion de programas que contengan
funciones del lector de tarjetas

Como ya vimos al comienzo de esta seccion las funciones del lector
de tarjetas solo estan disponibles cuando se encuentra conectado el
lector de tarjetas. Por lo tanto, si usted tiene programas almacena-
dos en la memoria de programa que contengan funciones especifi-
cas del lector de tarjetas y éste no se encuentra conectado, esas
funciones son NONEXISTENT (no existen) y el programa no se ejecu-
tara apropiadamente (cuando encuentra una funcion del lector de
tarjetas la presentacion mostrara NONEXISTENT). Sin embargo,
cuando usted vuelve a conectar el lector de tarjetas y ejecuta ese
programa, éste se ejecutara convenientemente. A continuacion se
detalla como la HP-41C realiza el seguimiento de esas funciones
del lector de tarjetas:

1. Mientras el lector de tarjetas esta en su lugar, el nombre de la
funcion aparece generalmente asi en el programa: 04 RSUB, 055
RDTAX.

2. Cuando se desconecta el lector de tarjetas, esas funciones son
reemplazadas por otras diferentes denominadas XROM. Una
funcion XROM le indica a la calculadora que la funcion perte-
nece a alguno de los accesorios enchufables. A continuacion
del nombre de la funcion XROM hay dos nimeros. Estos nume-
ros indican a qué accesorio pertenece la funcién y de que
funcion se trata. Por ello, la linea de programa 04 RSUB (con el
lector de tarjetas conectado) cambia a 04 XROM 30,04 cuando
se retire el lector de tarjetas. La XROM le indica al sistema que la



funcion pertenece a un accesorio; 30,04 senala que es el acceso-
rio numero 30 (el lector de tarjetas) y que el nimero de la funcion

es 04 ( [rsus) ).

Cuando se desconecta el lector de tarjetas los programas que
contienen esas funciones tendran los siguientes numeros XROM.

Funcién Numero XROM Funcién Numero XROM
XROM 30,01 705P7 XROM 30,19
XROM 30,02 XROM 30,20
XROM 30,03 XROM 30,21
XROM 30,04 XROM 30,22
No programable XROM 30,23
(waLL) No programable XROM 30.24
XROM 30,07 XROM 30,25
XROM 30,08 XROM 30,26
No programable XROM 30,27
XROM 30,10 XROM 30,28
XROM 30,11 XROM 30,29
XROM 30,12 XROM 30,30
7DSP1 XROM 30,13 XROM 30,31
XROM 30,14 XROM 30,32
XROM 30,15 (7PRSTK] XROM 30,33
705P4 XROM 30,16 7PRTX XROM 30,34
XROM 30,17 XROM 30,35
XROM 30,18 XROM 30,36
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El sistema lector de tarjetas ha sido disefiado de modo que puedan
ser leidos y ejecutados en la HP-41C |la mayoria de los programas
HP-67/HP-97, registrados o preregistrados sobre tarjetas. Todas las
tarjetas de datos de la HP-67/HP-97 pueden ser leidas y utilizadas
por el sistema HP-41C.

El lector de tarjetas transforma realmente las instrucciones de pro-
gramaHP-67/HP-97 en funciones de compatibilidad especial que se
ejecutan en la HP-41C. Usted también puede ingresar y utilizar las
funciones compatibles mientras el lector de tarjetas esta conectado
ala HP-41C. En el indice de funciones al final del manual, encon-
trara un listado completo de todas las funciones del 82104A.

Observe que algunos programas HP-67/HP-97 pueden requerir un
Modulo de Memoria HP 82106A adicional antes de que se pueda
realizar su traduccion y ejecucién.

Lectura de tarjetas de programa HP-67/HP-97

La HP-41C y el lector de tarjetas leeran las tarjetas de programas
prerregistradas HP-67/HP-97 o aquellas que hayan sido registradas
mediante las calculadoras HP-67 6 HP-97. Sin embargo, hay algu-
nas excepciones y consideraciones importantes que se veran a lo
largo de esta seccion.

Para leer una tarjeta de programa HP-67/HP-97:

1. Disponga la HP-41C en la modalidad USUARIO.

2. Ejecute [SI1ZE] 026 para disponer 26 registros (R a Ras) para
compatibilidad HP-67/HP-97. (Salte este paso si usted ya
tiene asignados mas de 26 registros.)

37
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3. Pulse @B (=] (*J. Esto lleva a la HP-41C al final de la
memoria de programa. Si usted no realiza este paso, el pro-
grama que lea reemplazara el ultimg programa de la memoria
de programa.

4. Inserte latarjeta de programa. La HP-41C comienza el proceso
de traduccion inmediatamente después que se ha leido el pro-
grama. Este proceso generalmente requiere algunos segun-
dos. Durante el tiempo de traduccion, la presentacién muestra:

WORKING (operando) y luego PACKING (condensando)
5. La HP-41C indicara los programas de dos pistas mediante:
RDY kk OF nn

La tarjeta de programa se puede insertar primero en la pista 1 o
en la pista 2. La traduccion comienza después que se haleido el
programa completo.

6. Una vez que ha sido leido y traducido, el programa esta listo
para su ejecucion.

Ejecucion de programas de tarjetas HP-67/HP-97

La mayoria de los programas traducidos sélo se pueden ejecutar si
el lector de tarjetas esta conectado a la HP-41C. El intento de
ejecutarlos sin que el HP 82104A esté en su lugar, producira la
presentacién de NONEXISTENT

Cuando la HP-41C esta en la modalidad USUARIO y se estan
ejecutando programas traducidos, la fila superior de teclas opera de
la misma forma que las teclas A a E de la calculadora HP-67 y
HP-97. Mientras la calculadora esté dispuesta para el programa
traducido en la memoria de programa, usted lo puede ejecutar en la
misma forma que lo haria con la HP-67 o HP-97. Si usted no esta
seguro de como operan las calculadoras HP-67 o HP-97, consulte
sus respectivos manuales de operacion. La segunda parte de esos
libros cubre todos los detalles de programacion.



Para ejecutar el programa A disponga la HP-41C en la modalidad
USUARIO y pulse la tecla (2] de la calculadora. Para ejecutar el
programa a, pulse [} (2] (@ minuscula). Los rotulos A hastaEy a
hasta e de los programas HP-67/HP-97 se traducen en la HP-41C
como los rétulos locales A haste E y a hasta e. (Para mayores
detalles sobre rotulos locales, consulte la seccion 12 del Manual de
Operacion y Guia de Programacion de la HP-41C). Asi, cuando
usted pulsa A, el programa comienza a ejecutarse en el rétulo local
A. Si usted se siente inseguro sobre como operar la programacion
de la HP-41C, seria conveniente que revisara la segunda parte del
Manual de Operacion y Guia de Programacion de la HP-41C. La
programacion y la operacion en la modalidad USUARIO de rétulos
locales se ven en detalle en ese libro.

Posicionado de la calculadora. La HP-41C debe ser dispuesta en
el programa traducido antes de que se cumpla la ejecucion del rotulo
local (A hasta E y a hasta e) de ese programa. Cuando se lee y
traduce la tarjeta de programa HP-67/HP-97, la HP-41C se ubica
automaticamente en el comienzo de ese programa.

Sin embargo, si usted ubica a la calculadora fuera del programa
traducido, para ejecutarlo debe reubicarla. Una de las formas de
lograrlo es ejecutando 1. Este catalogo lista y ubica automa-
ticamente a la HP-41C en los programas sucesivos en la memoria.
Si solo hay dos o tres programas en la memoria de programa,
pulsando usted podra detener inmediatamente el listado de
catalogo después de ejecutar 1. Para presentar y ubicar un
programa determinado en el catalogo, puede utilizar y (BsT].
Como el programa traducido tiene sélo rétulos locales ALFA y
numeéricos, ningun rétulo aparecera en el catalogo. Sin embargo, el
END (final) vinculado con ese programa aparecera en el catalogo. Si
se ubica el END del programa utilizando el catalogo, usted podra
ejecutarlo utilizando los rétulos locales en la modalidad USUARIO
(como se indico anteriormente, sélo pulse A hasta E. a hasta e).
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Una vez que ha posicionado la calculadora utilizando catalogo 1,
usted puede comprobar si la misma esta ubicada en el programa
indicado disponiéndola en la modalidad PRGM. La primera linea del
programa sera 01 LBL 67. Mediante y en la modalidad
programa, usted puede localizar ese rotulo para verificar si la calcu-
ladora esta ubicada para el programa traducido. Luego puede volver
nuevamente a la modalidad USUARIO y ejecutar el programa.

Compatibilidad de los registros de almacenamiento

Cuando se traduce una tarjeta de programa HP-67/HP-97 para su
ejecucion en la HP-41C, se debe disponer de un cierto numero de
registros de almacenamiento para uso de la calculadora. Antes de
leer la tarjeta de programa HP-67/HP-97, usted debe ejecutar
(s1z€] 026 en la HP-41C para asegurarse que estan disponibles por
lo menos 26 registros de almacenamiento de datos (Reo a Res).

La correspondencia entre los registros de almacenamiento de datos
HP-67/HP-97 y los de la HP-41C, es la siguiente:

Registros de almacenamiento Registros de almacenamiento
de datos HP-67/HP-97 de datos HP-41C

Registros primarios (10) Roo a Ros
Registros secundarios (10) Rio a Rise
Rzo
Rz
Ra2
Res
Ras
Ras

—moOm>»

Observe que los registros de almacenamiento de datos primarios
HP-41C se identifican en todos los casos por una direccion de
registro de dos digitos, mientras que las direcciones de registrode la
HP-67/HP-97 son de uno solo. Usted debe usar la direccion de
registro de dos digitos HP-41C.
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La funcion de la HP-67/HP-97 intercambia los contenidos de
los registros primarios y secundarios. Esta misma operacion puede
ser llevada a cabo ejecutando la funcién de compatibilidad
en la HP-41C. Esta funcion intercambia los contenidos de Roo @ Rog
con Rie a Ris.

Extension del programa

Debido ala necesidad de traducir los programas de la HP-67/HP-97,
la extensién del programa una vez traducido sera ligeramente
mayor que la original. Usted puede estimar la extension de la tra-
duccién de un programa HP-67/HP-97, multiplicando el numero de
pasos del programa original por 0,2. Por ejemplo, un programa
HP-67/HP-97 de 100 lineas requerira 0,2 x 100, o sea aproxima-
damente 20 registros de la memoria de programa de la HP-41C.

Aun cuando los programas traducidos sean un poco mas largos, en
general su ejecucién sera significativamente mas rapida que en la
HP-67/HP-97.

Con la asignacién de 26 registros para almacenamiento de datos en
la HP-41C ((512E] 026), la configuracion basica de 63 registros de la
HP-41C quedara con 37 registros para memoria de programa, lo
que significa alrededor de 120 a 220 lineas de instrucciones de
programa. El ingreso de la lectura de una tarjeta de programa
HP-67/HP-97 que requiera mas del espacio disponible en la memo-
ria de programa de la HP-41C, producira los mensajes:

PACKING (condensar) y luego TRY AGAIN (inténtelo nuevamente)

Intente reinsertar la tarjeta. Si se presenta nuevamente el mensaje,
es necesario agregar un médulo de memoria adicional antes de que
se pueda traducir correctamente el programa.

Lectura de tarjetas de datos HP-67/HP-97

Para leer una tarjeta de datos HP-67/HP-97, simplemente siga el
siguiente procedimiento:
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1. Asegurese que la calculadora no esté en la modalidad PRGM.

2. Ejecute 026 para asegurarse que en la HP-41C hay
suficientes registros disponibles para los datos.

3. Inserte la tarjeta de datos HP-67/HP-97 dentro del lector de
tarjetas. Los datos de la tarjeta se transferiran dentro de los
correspondientes registros de almacenamiento de datos de la
HP-41C. Para ver la ubicacién de los datos consulte la corres-
pondencia de los registros en la tabla de la pagina 40.

4. Ahora los datos de la tarjeta estan listos para su uso. Recuerde
que la direccion de los registros de almacenamiento de datos de
la HP-41C son numeros de dos digitos (00 a 99).

Detalles de compatibilidad

La mayoria de las operaciones de las calculadoras HP-67 y HP-97
pueden ser traducidas por el lector de tarjetas para su ejecucién en
la HP-41C. Sin embargo, hay varias areas de incompatibilidad, por
lo tanto, aquellos programas que posean esas caracteristicas no
podran ser ejecutados apropiadamente por la HP-41C.

Especificamente, hay sélo tres programas del Conjunto de Aplica-
cién HP-67/HP-97 que deben ser ligeramente modificados después
de ser traducidos por el lector de tarjetas para su ejecucion con la
HP-41C. Estos programas son:

Conjunto de Navegacion | Fijado de posicion desde dos lineas
(NAV-11A) (El NAV-11B puede tradu-
cirse apropiadamente sin modificacio-
nes.)

Conjunto de Matematicas | Conversiones de base (MA1-03A)

Conjunto de Medicina

Nuclear y laboratorio clinico Estadistica basica (CL1-16A)

En el Apéndice C se dan las instrucciones para modificar estos

programas para la HP-41C.

En el Apéndice C también se detallan algunos cambios en las
instrucciones para el usuario para la ejecuciéon de otros programas
de los conjuntos de aplicacién.



La siguiente es una lista de las operaciones especificas que no
pueden ser traducidas o que no operan en la HP-41C de la misma
forma que en la HP-67/HP-97.

1.

Cuando se intenta ejecutar en un programa una bifurcaciéon
inversa rapida producira la presentaciéon de N

Los programas que deben ser inicializados manualmente me-
diante el almacenamiento de datos enlos registros A, B, C, D, E
o | operaran adecuadamente soélo si los valores son colocados
en los registros de almacenamiento de datos de la HP-41C de
acuerdo a la tabla de correspondencia de registros que se
muestra en la pagina 40.

La secuencia de programa HP-67/HP-97:
X =Y?
1
2

normalmente produce (en la HP-67/HP-97) el ingreso del nu-
mero 12 en X, en el caso de que la comprobacion sea verdad y
el nimero 2 en X en el caso de que sea falsa. Esta secuencia
no operara convenientemente en la HP-41C debido a que ésta
saltea la serie de numero entera en lugar de los digitos indivi-
duales del numero.

Los programas que llamen mas de tres niveles de subrutinas
en la HP-67/HP-97 no funcionaran en la misma forma en la
HP-41C. Esta acepta llamadas de subrutinas de hasta 6 nive-
les de profundidad.

Cuando en un programa de tarjetas HP-67/HP-97, una mezcla
es seguida por una pausa, al ser traducido, la pausa no es
eficaz. La HP-41C en todos los casos se detiene y presenta un
mensaje paralainsercion de unatarjeta cuando se ejecutan en
los programas funciones de lectura programables.

La duracion de la pausa en la HP-67/HP-97 se amplia por
cualquier pulsacion de teclado. En la HP-41C, la conti-
nua solamente si las teclas pulsadas se usan normalmente



10.

11.

12.

13.

14.

para la entrada de datos (por ej.: niumeros, ALFAs, (crs],
(Eex], etcétera).

A medida que el resultado de la funcién de desviacién estandar
se aproxima a cero, disminuye la validez del mismo. Para
desviaciones estandar cercanas a cero, la HP-67/HP-97
puede dar pequenos valores sin sentido. En estos casos, la
HP-41C presenta OUT OF RANGE (fuera de limites) y se detiene
la ejecucion del programa.

La escritura de datos de la HP-67/HP-97 sera traducida para la
de la HP-41C. Los programas que no realicen la escri-
tura secuencial estandar de los registros de almacenamiento
primarios y secundarios, no se ejecutaran convenientemente.

Los programas que combinen datos utilizando el registro | de la
HP-67, no operaran apropiadamente. La HP-41C utiliza
y el registro X para el mismo propésito.

Las tarjetas de programa o de datos de la HP-67/HP-97 no se
pueden mezclar.

Cuando la HP-41C conmuta automaticamente de la notacion
de punto fijo a la notacion cientifica, para la presentacion de
numeros pequenos o grandes, el numero de digitos presenta-
dos esta determinado por el formato en punto fijo en uso (FIX 0
a FIX 9). Para este proposito la HP-67/HP-97 utiliza SCI 9.

La funcién de compatibilidad de la HP-41C cambia el
formato de los nimeros recién ingresados antes de imprimirlos
mediante el sistema de impresion opcional. La funcion
de la HP-97 imprime el numero tal cual fue ingresado.

La informacién de datos y programas no puede ser mezclada
en la mismatarjeta. Elintento de leer una pista de datos y luego
una pista de programa producira la presentacion DATA ERROR
(error en los datos).

Los programas que usan caracteristicas o posibilidades no
apoyadas de la HP-67 o HP-97, puede ser que no funcionen
correctamente.



15. La funcion (avance) habilita la elevacion de la escala
operativa. La funcién de espacio de la HP-67/HP-97 no
modifican la posicion de la escala.

Lista de compatibilidad de las funciones

La lista que sigue detalla todas las secuencias de teclado progra-
mables de la HP-67/HP-97 y la correspondiente compatibilidad con
las funciones o secuencias de teclado de la HP-41C.

Secuencia  Secuencia  Funcién Notas Presentacion
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[sro] < Ig 1 sT* 07
ane s 1 ST* 08
ane 1 ST* 09
[srol -}
1 ST/IND 25
[srol-Ju
1 ST- IND 25
[sol [u}
1 ST+ IND 25
[srolx ]}
1 ST*IND 25

0 0 1 STO 00

! ! 1 sTO 01
60 2 2 1 STO 02
3 3 1 STO 03
4 8o 4 1 STO 04
5 5 1 STO 05
G 5 GO 6 1 STO 06
7 7 1 sTo 07
8 8 1 STO 08
s )] 9 1 STO 09
[sTol.] [sTol.] 1 STO 20
[sro]e] [srols} 1 sT0 21

1 STO 22

[sro /o] 1 sTO 23
1 STO 24
[srol 1] (570) 25 1 STO0 25
[srolu} -2 1 STO IND 25
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Secuencia Secuencia Funcién Notas Presentacién
HP-67 HP-97 HP-41C HP-41C
0w [ Jerw ™ or Tam ATAN
Q= TAN
u .

0 won

WwODTA
Xx0?

1

1

1

]

2

1 x=0?
x 2 X 07
2 X- 07
=y 2 X=y?
G or 1 x=r

or 1 X-v?

G2 o Teew ! X =v?
14 WELN) 2.4 ‘REGT4, MEAN
@ or (3 1 X2
GEsj2s 2 X< 25
0’ Aoy 1 X -y
0 or =8 1 vx

Notas: 1. Esta funcién puede ejecutarse pulsando una tecla en la modali-

dad de teclado normal. Esta es la primera forma de la funciony se
ve en la columna “Funcién HP-41C”. Ademas puede ejecutarse
pulsando (xeq) (Atpra) Nombre (atpna ), cuando usted propor-
cione el nombre de la funcién. Este es la segunda forma de la
funcién que se ve en la columna “Funcién HP-41C”. Ella también
puede ser asignada a una ubicacién de tecla para su ejecucion
en la modalidad USUARIO mediante las teclas g (ALPHA )
nombre (atpra) tecla, cuando usted proporciona el nombre de la
funcién y luego pulsa la tecla a la que se ha asignado la funcién.
Cuando en la columna de “Funcién HP-41C” se ve s6lo un
nombre de la funcién, significa que tanto la ejecucién desde el
teclado o desde la pantalla son iguales.

. Esta funcién puede ejecutarse pulsando (atpra) Nombre

(atena) cuando se provee el nombre de la funcién y no esta sobre
el teclado en la modalidad normal. Esta funcién también puede
asignarse a una ubicacion de tecla mediante [ ] (aLPra)
nombre (arena )] tecla, cuando usted provee el nombre de la fun-
cion y luego pulsa la tecla a la que fue asignada. Luego puede
ejecutarse la funcién pulsando la tecla reasignada en la modali-
dad USUARIO.

. Los rétulos HP-67/HP-97 se traducen en dos rétulos de la HP-

41C, un rétulo numérico seguido por otro rétulo local ALFA.

. LaHP-41C traduce en dos funciones la media, desviacién estan-

dar, z4)y (z=) Laprimera, 14, asigna automaticamente los
registros estadisticos a partir de Ris. La segunda funcién es la
traduccion de la funcion estadistica normal.
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Apéndice A

Accesorios
Accesorios estandar

Lector de tarjetas HP-82104A

Manual de Operacion del Lector de Tarjetas HP 82104A
Tarjeta de limpieza de cabeza magnética

20 Tarjetas magnéticas virgenes

Estuche para tarjetas magnéticas.

Accesorios opcionales para el lector de
tarjetas HP 82104A

Tarjetas magneéticas virgenes.
Conjuntos de tarjetas multiples.
Estuche para tarjetas de programa.

Mantenimiento

El Lector de Tarjetas HP 82104A es un valioso aliado del sistema de
la calculadora HP-41C. Ha sido disenhado poniendo la mayor aten-

cién en los detalles y la calidad.

Cada lector de tarjetas, luego de su fabricacion, es rigurosamente
inspeccionado para detectar fallas eléctricas, mecanicas o de termi-

nacion.

Mantenimiento del lector de tarjetas

Especificaciones de temperatura:

De operacion: 10a45°C 50a113°F
De almacenamiento: -40a75°C -40a167°F
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-
} PRECAUCION

; Apague siempre la HP-41C antes de conectar o

‘i desconectar alguna extension o accesorio. El no

| hacerlo puede provocar danos en la calculadoray

el accesorio.

- e

1. Mantenga el area de contactos del conector del lector de tarje-
tas libre de obstrucciones. Evite que se ensucien, cepille o sople
el polvo fuera del area de los contactos. No utilice ningun tipo de
liquidos para limpiar los contactos o el lector de tarjetas.

2 Guarde el lector en un lugar limpio y seco. La electricidad
estatica puede danarlo.

3. Apague siempre la HP-41C antes de conectar o desconectar
alguna de las extensiones enchufables. El no hacerlo puede
danar a la calculadora y a la extension.

PRECAUCION

En los reeptaculos sélo deben insertarse los
modulos o accesorios enchufables. No introduz-
ca los dedos ni ningun otro objeto, porque puede
alterar la Memoria Permanente o dafar la
calculadora. Mantenga siempre colocadas las
tapas de los receptaculos que no estén en uso.

Mantenimiento de la tarjeta magnética. Trate de mantener las
tarjetas tan limpias de aceite, grasa o polvo, como sea posible. Si
una operacién de lectura produce la presentacion CHECKSUM
ERROR, puede ser que la tarjeta esté sucia. Limpiela e intente nue-
vamente la operacion. La suciedad de las tarjetas es suficiente
motivo para disminuir el rendimiento de su lector de tarjetas. Las
tarjetas muy sucias pueden limpiarse con alcohol y un pano suave.




Accesorios, mantenimient
Evite todo lo posible exponer su calculadora y el lector de tarjetas al
polvo o ambientes sucios, guardandolos en su estuche de trans-
porte flexible cuando no los utilice. Cada juego de tarjetas incluye
una tarjeta de limpieza de la cabeza magnética.

ABRASIVE CARD FOR CLEANING RECORDING HEAD
CONSULT MANUAL FOR RECOMMENDED USE (=]
— THIS SIDE UP — é

La cabeza magnética de grabacion es similar a otros equipos de
registro magnético. Cualquier depdsito de polvo u otros materiales
extranos sobre la cabeza puede evitar el buen contacto entre estay
la tarjeta misma, provocando las fallas consiguientes. La tarjeta de
limpieza de la cabeza posee una fina capa de un material abrasivo
disenado para eliminar materiales extranos. Sin embargo, el empleo
de la tarjeta sin la presencia de substancias extrafas producira un
pequeno desgaste de la cabeza misma, por lo tanto, un uso exce-
sivo de la tarjeta de limpieza puede disminuir la vida util del lector. Si
usted sospecha que la cabeza esta sucia o tiene problernas en Ia
lectura o registro de las tarjetas (la pantalla muestra MALFUNCTION

cuando usted inserta la tarjeta) no dude en emplearla ya que se
provee para ello.

Operacién inadecuada del lector de tarjetas

Si su sistema HP-41C aparentemente funciona bien, excepto en la
lectura o escritura de tarjetas magnéticas, verifique lo siguiente:

1. Asegurese que la calculadora esta en la modalidad de opera-
cién correcta. Lea el procedimiento correspondiente para la
lectura o escritura de tarjetas magnéticas.

2. Sicuando inserta la tarjeta la presentacion muestra .
se debe a que la bateria no posee energia suficiente para
operar el lector de tarjetas. Retire la tarjeta y coloque nuevas
baterias alcalinas N en la HP-41C. Consulte Baterias en el
Manual de operacion y Guia de programacion de la HF-41C.



Si en repetidas oportunidades, cuando inserta una tarjeta, la
pantalla presenta (funcionamiento incorrecto),
pudiera ser que la cabeza lectora esté sucia. En ese caso
.emplee la tarjeta de limpieza en la forma que se ha indicado. Si
se mantiene la presentacion de cuando se coloca
una tarjeta, intente con otra. En caso de persistir la dificultad,
debe enviar su lector de tarjetas HP 82104A a un centro de
reparaciones autorizado Hewlett-Packard.

Las tarjetas deben deslizarse libremente al atravezar las cabe-
zas del lector de tarjetas. Retener o empujar unatarjeta una vez
que ha sido tomada por el mecanismo de arrastre, puede pro-
ducir una lectura inapropiada. Siempre inserte con firmeza la
tarjeta dentro del lector.

PRECAUCION ]

Las tarjetas pueden borrarse accidentalmente si %
son sometidas a un campo magnético intenso. i
Los magnetometros y equipos de rayos X de los t
aeropuertos estan dentro de los limites de seguri- f
dad.

) N
Verifique el estado de sus tarjetas magnéticas. La suciedad o
raspaduras profundas provocaran una lectura incorrecta.

La presentacion MALFUNCTION también puede indicar que usted
esta operando el lector de tarjetas fuera de los limites de tempe-
ratura.

Si esta inseguro acerca del origen del problema, puede llevar su
calculadora y el lector de tarjetas al vendedor autorizado HP
mas cercano, antes de enviar la unidad para su reparacion.
Mediante el intercambio de calculadoras y lectores de tarjetas,
usted y el vendedor pueden determinar por eliminacién cual de
los instrumentos no esta funcionando correctamente. S6lo debe
enviarse para su repacion aquél que se ha comprobado de mal
funcionamiento. Si usted y el vendedor no pueden determinar el
origen de la falla, envie la HP-41C y el HP 82104 a HP para su
reparacion. Consulte Politica de Reparaciones.



Funcionamiento con la linea de c.a.

Si usted no desea operar su sistema HP-41C con alimentacion a
bateria, puede obtener un adaptador de corriente alterna que le per-
mitira funcionar con la corriente de red.

PRECAUCION

No intente recargar las baterias. No las guarde
cerca de ninguna fuente de calor intenso ni las
arroje al fuego. Esto puede provocar emanacio-
nes o su explosion.

Servicio
Politica de reparaciones

Las calculadoras y accesorios Hewlett-Packard son normalmente
reparados y devueltos dentro de los 5 (cinco) dias laborables des-
pués de recibidas por un centro de reparaciones. Este es un tiempo
promedio y pudiera variar de acuerdo a la época del ano y del
cumulo de trabajo del centro de reparacion.

Instrucciones de envio

Cuando su lector de tarjetas HP 82104A requiera servicio, la unidad
debe ser entregada con los siguientes elementos:

1. La Tarjeta de Servicio debidamente llenada, incluyendo una
descripcion del problema.

2. Lanota o factura de venta u otro comprobante de la compra (si
no ha expirado el aho de garantia).

Ellector de tarjetas y el comprobante de compra (si fuera necesario)

debe ser embalado en la caja de envio original u otro embalaje
apropiado a fin de evitar danos en su transporte. Estos dafos no
estan cubiertos por la garantia limitada de un afno; Hewlett-Packard
sugiere que usted asegure el embarque hasta el centro de repara-
ciones.
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Esté la unidad bajo garantia o no, es de su responsabilidad pagar los
cargos de envio hasta el centro de reparaciones.

Después de la reparacién bajo garantia, el centro de reparaciones le
devolvera la unidad con el franqueo pagado. Para las reparaciones
fuera de garantia, la unidad se devolvera con los cargos por la
reparacion mas los costos de envio.

Garantia limitada de un ano
Qué debe hacer

El HP 82104A y sus accesorios estan garantizados por Hewlett-
Packard contra defectos en los materiales o la mano de obra durante
un ano a partir de la fecha de compra. Si usted vende o regala su
HP 82104A, la garantia se transfiere automaticamente al nuevo
propietario y mantiene toda su vigencia por el periodo original de un
afo. Durante el periodo de garantia repararemos o, a nuestra op-
cién, reemplazaremos sin cargo un producto que haya resultado ser
probadamente defectuoso y que sea devuelto al centro de repara-
ciones Hewlett-Packard con el costo de envio pago.

Coémo obtener el servicio de reparaciones

Hewlett-Packard posee centros de reparaciones en la mayoria de
los paises alrededor del mundo. Usted puede obtener el servicio de
reparacion, de los centros de reparacion Hewlett-Packard, en el
momento que lo necesite, esté su unidad bajo garantia o no. Existe
un cargo por las reparaciones realizadas después del ano de garan-
tia. Consulte Instrucciones de envio.

El Centro de Reparaciones de Hewlett-Packard en Estados Unidos
para las calculadoras portatiles y con impresion esta ubicado en
Corvallis, Oregén. La direccion postal es:

HEWLETT-PACKARD COMPANY
CORVALLIS DIVISION SERVICE DEPT.
P.0. BOX 999
CORVALLIS, OREGON 97330, EE. UU.
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Nota No todos Ios centros de reparacuones
Hewlett-Packard ofrecen servicio para todos los
modelos de calculadoras o accesorios. Sin em-
bargo, si compro su calculadora o accesorio a un
vendedor autorizado Hewlett-Packard, puede
tener la seguridad de que obtendré servicio en el
pais donde efectu¢ la compra.

Si usted esta fuera del pais donde compro6 su lector de tarJetas
puede tomar contacto con el centro de reparaciones Hewlett-
Packard local para comprobar si dispone de servicio para su mo-
delo. Si no puede obtener el servicio, por favor envie su lector de
tarjetas a la direccion siguiente:

HEWLETT-PACKARD COMPANY
1000 N.E. CIRCLE BOULEVARD
CORVALLIS, OREGON 97330
EE. UU.

Todas las tramitaciones de envio y reimportacion son de su respon-
sabilidad.

Qué es lo que no esta cubierto

Esta garantia no se aplica si el producto ha sido dafado por acci-
dente u operacion inadecuada, o como resultado de servicio o
modificaciones realizadas por otros que no sean centros de repara-
ciones Hewlett-Packard.

No se dan otras garantias expresas. El reemplazo o reparacion de
un producto es el tnico recurso. TODA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIALIZACION ESTA LIMITADA POR ESTA GARANTIA
ESCRITA DE UN ANO. Algunos paises no permiten limitaciones
en la extension de las garantias implicitas, de modo que las limita-
ciones anteriores pueden no aplicarse a usted. EN NINGUN CASO
HEWLETT-PACKARD COMPANY SERA RESPONSABLE POR
DANOS CONSIGUIENTES. Algunos estados no permiten la exclu-
sién o limitacion por dafos consiguientes o incidentales, de modo
que la limitacién o exclusién anterior puede no ser aplicado a usted.



Esta garantia le da derechos legales especificos, ademas usted
puede tener otros derechos que varian de un pais a otro.

Obligacion de realizar cambios

Los productos son vendidos sobre la base de especificaciones
vigentes al momento de la fabricacion. Hewlett-Packard no tiene
obligacién de modificar o actualizar los productos una vez que han
sido vendidos.

Aplicaciones y programacion

Usted puede necesitar asistencia técnica relacionada con la pro-
gramacioén, aplicaciones, etc. Para obtenerla puede escribir a:

HEWLET-PACKARD
CORVALLIS DIVISION CUSTOMER SUPPORT
1000 N.E. CIRCLE BOULEVARD
CORVALLIS, OREGON, EE. UU.

Un gran nimero de nuestros usuarios envian programas de
aplicacion o secuencias de teclado de programas originales a fin
de compartirlas con otros usuarios de Hewlett-Packard. Hewlett-
Packard soélo considera el uso de ideas que sean enviadas
libremente. Como, de acuerdo con su politica, Hewlett-Packard no
acepta sugerencias enviadas confidencialmente, rogamos que se
agregue la siguiente declaracion a cualquier envio:

“Envio voluntariamente esta informacion a Hewlett-Packard Com-
pany. La informacién no es confidencial y Hewlett-Packard puede
utilizarla en cualquier forma que estime conveniente, sin ninguna
obligacion conmigo o alguna otra persona’

Informacién adicional

No existen contratos de mantenimiento disponibles. Los circuitos y
el disefio son propiedad de Hewlett-Packard y los manuales de
servicio no estan disponibles para los usuarios. Cualquier otro pro-
blema o pregunta relacionado con reparaciones, llame al centro de
reparaciones de oficina de ventas de Hewlett-Packard mas préximo.



Apéndice B

A continuacién se ofrece un listado de todos los mensajes de lectura
de tarjetas y errores que usted puede ver en la presentacion de la
HP-41C. Para conocer el listado completo de todos los mensajes y
errores de la HP-41C estandar consulte el Apéndice E del Manual
de operacién y Guia de programacion de la HP-41C.

Presentacion Significado

CARD El sistema le esta indicando que ingrese una
tarjeta.

CARD ERR Tipo de tarjeta no reconocible (la tarjeta no fue

reconocida como una tarjeta HP-41C estan-
dar, HP-67 o HP-97).

Tipo de tarjeta incompatible durante un in-
greso de multiples pistas. (Se han mezclado
distintos tipos de tarjetas durante una lectura
de multiples pistas.)

Tipo de tarjeta equivocado para (RoTAJ, o]
(MAG].

Se mezclaron distintos conjuntos de datos,
durante el ingreso de multiples pistas de pro-
grama o tarjetas de estado.

CHECKSUM ERR  La tarjeta recién leida por (verificacion)
esta sucia o mal.

LOW BAT La energia de la bateria no es suficiente para
leer o escribir una tarjeta. Cuando se presenta
este mensaje durante la lectura o escritura de
multiples pistas, finaliza la operacion.
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MALFUNCTION

MRG ERR

NO ROOM

PACKING y
TRY AGAIN

PRIVATE

RDY kk OF nn

Se ha detectado que la unidad no funciona
correctamente. Emplee la tarjeta de limpieza
de cabeza magnética y pruebe nuevamente.

Se intentd mezclar un programa de tarjeta
cuando la calculadora estaba ubicada en un
programa contenido en un moédulo de aplica-
cion.

Se intentdé mezclar un programa de tarjeta

con un programa que no era el Gltimo en la
memoria de programa.

Se intentd mezclar un programa de tarjeta
con un programa en un médulo de aplicacion.

Indica que no hay suficiente espacio en la
memoria de programa para leer el programa,
estado, o el conjunto de tarjetas “escribir
todo™.

No hay suficiente espacio en la memoria para
almacenar la reasignacion de teclas de las
funciones estandar cuando fue leido un con-
junto de tarjetas de estado.

Se estd comprimiendo la memoria. Debe in-
tentar la operacion nuevamente.

La repeticion de la presentacion le indica que
debe hacer espacio mediante el borrado de
programas, o el agregado de médulos de me-
moria.

Se intentd visualizar o modificar un programa
privado.

Lista para para leer o escribir una tarjeta. kk es
la proxima pista a ser escrita o leida y nn es el
numero total de pistas requeridas. La porcion
kk es siempre la pista con numeracion mas
baja que aun no ha sido leida.



ROM

SIZE ERR

TYPE t TR nn

WORKING
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Se intentd registrar un programa contenido en
un modulo de aplicacion. Primero debe lle-
varse el programa dentro de la memoria de
programa mediante (copy]. Consulte el Ma-
nual de operacion y Guia de programacion de
la HP-41C.

Después de ser leida la pista 1 de un conjunto
de tarjetas de estado, la dimension especifi-
cada por la tarjeta es mayor que el numero de
registros de almacenamiento de datos exis-
tente.

No se ha leido primero la pista 1 de un conjunto
de estado.

Después de ejecutar (VER], la pista verificada
esta bien. La t es uno de los siguientes tipos de
tarjetas:

P Tarjeta de programa

D Tarjeta de datos

S Tarjeta de estado

A Tarjeta de “escribir todo".

7P  Tarjeta de programa HP-67/HP-97
7d  Tarjeta de datos HP-67/HP-97

y nn es el nimero de pistas recién verificado.

El tiempo empleado por el sistema mientras
esta realizando una tarea (como la traduccion
de una tarjeta de programa HP-67/HP-97).



Apéndice C

La siguiente es una lista de los cambios a los programas e instruc-
ciones de los Conjuntos de Aplicacion HP-67/HP-97. Estas modifi-
caciones y los comentarios le ayudaran cuando usted esté ejecu-
tando programas de los Conjuntos de Aplicacién traducidos para la
HP-41C.

Conjunto de decisiones comerciales

Pagina 6-02:
En las instrucciones, cambie por 22.
Pagina 12-03:

En las instrucciones, cambie 8 por (XEQ] 08.
Paginas 13-03, 13-04
En las instrucciones cambie (5T70) (A]por 20,(s10)
por 21,(s10] (€] por 22,(s10] [D]por 23,y
(E)por (7o) 24.
Pagina 15-04
En las instrucciones cambie 8 por (sTo] 08.
Los programas 21y 22 no estan registrados sobre tarjetas magné-
ticas por lo que no estan disponibles para la traduccion en la
HP-41C.

Conjunto de medicina nuclear y laboratorio clinico

Pagina 05-03:
En las instrucciones, cambie (a] por 20.
Pagina 06-02:

En las instrucciones, cambie ) por 20.

Programa 16

Para poderse ejecutar apropiadamente en la HP-41C este pro-
grama debe modificarse de la siguiente manera:
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10.

11.

12.

Utilice el Lector de Tarjetas HP 82104A para leer CL-16 den-
tro de la HP-41C.

En la modalidad normal (no en la USUARIO, ALFA 0 PRGM),
pulse A

En la modalidad PRGM, pulse dos veces. Usted vera
Ahora pulse (ST0) 03.

Salga de la modalidad PRGM. Pulse @ (GT0) 17,

Pase a la modalidad PRGM vy pulse [ ] tres veces.
Usted vera . Pulse dos veces Ahora vera 7. Pulse

03, (RcL) 03.
Salga de la modalidad PRGM. Pulse 00.

Vuelva a la modalidad PRGM y pulse una vez (ssT). Usted
vera ADV. Pulse —

Salga de la modalidad PRGM y pulse - 13.
Cambie a la modalidad PRGM, pulse tres veces [l (BST).
Vera RCL 06. Pulse dos veces (=} Ahora vera /. Pulse
(= o3, 03.

Intente resolver los problemas de las paginas 16-03 y 16-04
del libro de Medicina nuclear y laboratorio clinico.
Si alguno de los ejemplos no opera correctamente, comience
nuevamente con el paso 1 de este procedimiento.

Registre sobre una tarjeta el programa modificado a fin de
utilizarlo en el futuro. Marque convenientemente la tarjeta para
poderla ubicar facilmente.

Conjunto de juegos |

Pagina 5-03:

Cambie (1], en la linea 8 de las instrucciones del usuario,

por 25.
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Pagina 12-03:

Agregue al paso 9 de las instrucciones:
Para la HP-41C [ 00

N0

Pagina 12-04:

Agregue al paso 15 de las instrucciones:
Para la HP-41C [ 00
Pagina 15-05:

En el paso 2 de las instrucciones, utilice (xEq) CLRG
(ALPHA].

Paginas 15-06, 15-07, 15-08:
En las instrucciones, sustituya (xeq) 7P<>S
para todos los comandos (f) (Pxs].

Paginas 15-06, 15-07:
En las instrucciones, sustituya (XEQ] (ALPHA] ADV [ALPHA] por
(space ).
En las instrucciones, sustituya (xeq) 7PRTX por
(PRINTX]:

Conjunto matematico |

Programa 3:
Para poder ejecutar convenientemente este programa con la
HP-41C usted debe modificarlo de la siguiente manera:

1. Utilice el lector de tarjetas HP 82104A para leer MA1-03 en la
HP-41C.

2. Enla modalidad normal (no en la USUARIO, ALFA o PRGM),
puise @l 19.

3. Pase a la modalidad PRGM. Usted vera LBL 19
4. Pulse - .

5. Pulse hasta que usted vea la linea con X<>Y



6. Pulse ordenadamente las siguientes teclas:

1. 1B 5. W8 06
2. I (€79 06 6. (rRcl 07

3 1 7. @B (R

4. ([s10 07

7. Salga de la modalidad PRGM y vuelva a la modalidad USUA-
RIO.

8. Trate de resolver el primer problema ejemplo de la pagina 3-03
del libro Conjunto Matematico. Si no opera convenientemente,
comience nuevamente desde el paso 1 de este procedimiento.

9. Registre el programa modificado sobre una tarjeta para su uso
futuro. Marque la tarjeta convenientemente de modo de poderla
hallar facilmente.

Paginas 04-02, 04-03, 04-05:
Todas las referencias a los pasos 128 y 132 de las instrucciones
deben cambiarse a linea 139.

Pagina 04-02:
En las instrucciones del usuario, se debe reemplazar por

[xe@] ((ALPHA] MRG [(ALPHA .

Pagina 07-04:
Cambie (SFJ 0 por 00.
Pagina 08-02:

En las instrucciones cambie (E)por B E
(aLpHa).

En las instrucciones, cambie todas las referencias del paso 138
por linea 142.

Pagina 09-02, 09-03:
En las instrucciones, cambie todas las referencias del paso 112
por linea 124.
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Pagina 10-C2:
En las instrucciones, cambie (e por [ | E
ALPHA .

En las instrucciones, cambie todas las referencias del paso 177
por linea 123.

Pagina 11-02:
En las instrucciones, cambie @por [ E
(aLpra].
En las instrucciones, cambie todas las referencias del paso 148
por linea 157.

Conjunto M.E.I

Pagina 10-03:
En las instrucciones, cambie por - C
(ALPra J

Programa 23:
Siempre cargue el lado 1 de la tarjeta 1, luego la tarjeta de configura-
cion correspondiente.

Conjunto de navegacion |
Pagina 02-01:
En las instrucciones, cambie () por 24-
En las instrucciones, cambie por (xEQ HMS
(ALPHA ],
Pagina 07-02:
En las instrucciones, cambie todas las referencias a por

XEQ 7P<>S (ALPHA].

Pagina 10-02:
En las instrucciones, cambie por (xeq] 7P<>S
(atpwa),

Pagina 11-01:
En las instrucciones, cambie (P*]) por (XEQ] (ALPHA] 7P =g




Programa 11:
Este programa debe ser modificado mediante el siguiente proce-
dimiento:

1. Mediante el lector de tarjetas HP 82104A, cargue NAV-11A.

2. Enlamodalidad normal (no en la USUARIO, ALPHA, o PRGM)
pulse B 13.

Pase a la modalidad PRGM.
Pulse Usted vera LBL D.

Pulse 0 (cero).

> o » W

Salga de la modalidad PRGM y vuelva a la modalidad USUA-
RIO.

7. Registre el programa modificado sobre una tarjeta para su uso
futuro. Marquela convenientemente para poderla hallar facil-
mente.

Conjunto estandar
Pagina 05-03:
En las instrucciones, cambie (&) por 20, (8]

por (8T0) 21, (] por 22, (o] por 23y
@ por (sT0) 24.

Paginas 11-01, 11-04:

Cambie las referencias en las instrucciones para el paso 112 por
linea 118.

Programa 11:
No es posible combinar las tarjetas de programa HP-67/HP-97
utilizando la HP-41C. Si usted desea utilizar una funcién regis-
trada por una HP-67 o una HP-97, ingrese la lectura dentro de la
HP-41C y luego vuelva atras y escribalo como una tarjeta de
programa HP-41C. Ahora puede leer el programa 11 en la HP-
41C. Puise 1B (+] 118 (xeq] (APHA] MRG (ALPHA] ¢

ingrese la lectura de la tarjeta de funciones traducidas.




Pagina15-01
LaHP-41C efectuara una pausa presentando

en lugar de '7. Si usted tiene conectada una im-
presora HP-82143 en su HP-41C, la salida impresa se vera asi:

Conjunto estadistico |

Muchas instrucciones en el Conjunto Estadistico | le indican que
para borrar la modalidad PRINT utilice 0. EnlaHP-41C, utilice
[ 00.

Pagina 09-03:

En las instrucciones, cambie (&) por 20y
por 21.

Pagina 19-03:
En las instrucciones, cambie (€] por 24,

Conjunto de agrimensura |

Pagina 02-05:
En las instrucciones cambie 6 por 06.
Pagina 03-04:

En las instrucciones, revision D del manual, cambie la linea 17 de

(®) por @B (0.
Pagina 06-07:
En las instrucciones cambie 3 por 03, @) por
20, por (RcL) 21 y (#HMS] por [XEQ] [ALPHA
HMS :

Pagina 11-02:
En las instrucciones cambie 5 por 05, 6 por
06.

Pagina 11-05:
En las instrucciones cambie 5 por 05.




Pagina 12-02:
En las instrucciones cambie Oa 6 por 00a
06, respectivamente.

Pagina 17-03:
En las instrucciones cambie Oa 9 por (sT0J00 a

09, respectivamente. En las instrucciones cambie “Pulse (WOTA]"

por “Pulse [xEQ WDTA (ALPHA].

Pagina 18-03:
En las instrucciones cambie Oa 5 por 00a

05, respectivamente.



Indice de Funciones del lector de tarjetas

HP 82104A

Cuando el lector de tarjetas HP 82104A esta conectado dentrode la
HP-41C, se activan las funciones que se detallan a continuacion.
Estas funciones y los programas que las contienen son ejecutables
solo cuando el lector de tarjetas esta conectado. Usted puede listar
todas estas funciones ejecutando 2.

D!
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Borra los registros Roo @ Ros y Reo @ Res. Es compatible con
HP-67/HP-97.

Presenta los digitos decimales de 0 a 9. Esigual a 0
a 9 de la HP-67/HP-97.

Presentacion indirecta que utiliza Res para control indi-
recto. Igual a @ en la HP-67/HP-97.

Disminuye y salta si es cero. Es igual a (osz)en la HP-67
y (1) en la HP-97.

Disminuye y salta si es cero indirecto, utilizando R,5 para
control indirecto. Es igual a enlaHP-97y
en la HP-67.

Notacién de ingenieria. No cambia el numero de digitos
presentados. Es igual a (ENG] en la HP-67/HP-97.

Notacion fija. No cambia el numero de digitos presentados.
Es igual a (F1x] en la HP-67/HP-97.

Dirigirse a subrutina indirecto, utilizando Res para control
indirecto. Es igual a en la HP-67/HP-97. Los
valores negativos produciran la presentacion de NONEXIS-
TENT.

Dirigirse a rétulo indirecto, utilizando Res para control indi-
recto. Esigual a enla HP-67/HP-97. Los valores
negativos produciran la presentacion de NONEXISTENT.

Incrementa y salta si es cero. Esiguala (182] enla HP-67

y (sz]) (Jen la HP-97.
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Compa

Incrementay salta sies ceroindirecto, utilizando Res para
control indirecto. Es igual a enlaHP-67y (isZ)
@ en la HP-97.

Intercambia los contenidos de los registros primarios y
secundarios. Intercambia los contenidos de Roo a Ros con
Rio a Ris. Permite la compatibilidad con de la HP-
67/HP-97.

Funcion de compatibilidad para la impresion de los regis-
tros de la HP-67/HP-97. Si la impresora esta conectada,
imprime los contenidos de los registros Roo a Ros y Rzo a Res.
Si no se encuentra conectada la impresora, presenta pri-
mero el nimero de registro y luego el contenido.

Funcion de compatibilidad con la funcién de impresién de
la escala de la HP-67/HP-97. Si la impresora esta conec-
tada, imprime los contenidos de T, Z, Y, X. Si no lo esta,
presenta los contenidos.

Funcién de compatibilidad con la funcion Print X de la
HP-67 o HP-97. Si la impresora esta conectada, esta fun-
cién imprime el contenido del registro X. En caso contrario
presenta X.

Recupera los contenidos de los registros estadisticos para
compatibilidad HP-67/HP-97.

Notacion cientifica. No altera el numero de digitos presen-
tados. Es igual a de HP-67/HP-97.

Lectura de tarjeta de datos HP-41C (pagina 24).

Lectura de tarjeta de datos HP-41C dirigida por X (pagina
16).

Lectura de subrutinas HP-41C (pagina 17).
"Escribir todo” HP-41C (no programable) (pagina 30).
Escritura de tarjeta de datos HP-41C (pagina 22)



Escritura de tarjeta de datos HP-41C dirigida por X (pagina

WPRV

23).

Escritura de tarjeta de programa privado HP-41C (no pro-
gramable) (pagina 15).

Escritura de tarjeta de estado HP-41C.
(pagina 28).

Mezcla de programas de tarjeta HP-41C (pagina 20).

Verificacion de pista HP-41C (no programable) (pagina
31).
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